ZNONCER &

LIST S PODOBAMI s
ZA SLOVENSKO MLADINO

Stev. 8. V hjubliani, 1. velikega srpana 1900. Leto I.

Cesarju ob sedemdesetletnici.

Sneg padel Ti je Ze na glavo,
ki krona zlata jo krasi,
vse ljudstvo Tebi klice slavo,
od Zelj srce mu plameni,

Nagnila so se Tvoja leta,

in zima Te objema =zdaj,

a volja, v srcu Tvojem vneta,
Zivi kot Zila je neldaj,

Da narodom bi Tvojim vstala
blaginja, to nam Ti Zelis,
mirt zastava bo vihrala

po carstvu, dokler Ti Zivis,

Nebeski Bog Te blagoslovi
in On plaé¢nik naj bode Tvoj,
naj potekd Ti jasno dnovi,
kar je jih v dalji pred Teboj!
Simon Paléck.
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0b cesarjevi sedemdesetletnici.
7

Tam izsa gor Ze Svigajo krovavi Zari,
osnangevalci dneva slatega.

Vsak Zarck érka je plamtela,

in Zarki vsi pa kujiga so goreca

in glasno govoreda:

»Ta dan je vasega cesarjals

In kerubini svetli liste preobraiajo

po knjigi sveti — kagejo podobe lepe —
Zivljenje Njega, Cigar je ta dan.

In preobruili so liste vse Ze,

le zadwa slika se Zari ne svodu

in ta jo — mir.

Med meli strtimi, zastavami wupognjenimi,
med venci Fita slatega, med lovori srebrnimi
drii nad sivim starihom angel Mir
trstiko palmovo — in kerubini svetli

pojo Mu pesmi velicastne . . .

17

Vas, ti tudi danes druga si postala!
Po tihik svojik potik cvetja si nastlala
in s cvetjem okrasila okna, vrata

v proslave Njemu si, ki kliles brata,
oleta svojega, viadarja,

imetju vsemn gospodarja.

O, velik, vas, postavila si slavolok
cesarju svojemu, in Srvivenik pod bok
postavila si slat,

da prides darovat

ti danes svoja zvesta srca Njemu...

In Ze prikajajo vesele trume

tja k Zrtveniku zlatemu :

otroci majhni, Solariki vescli

in Zenske in modje in starcki osiveli —
wsi prisli darovat

na Zrtvenik so zlat

zvestobo svejo carju.

Saj vendar vsi vedo, kaj car je njin,

in kaj oni so carju dobremu,

saj vsi vedo, da ljubi jih,

kako paé oni ne bi Ga ljubili!

Ze v sivik letik je nas car

in vedno nas Se drugi, viada,

ker ljubi nas presvetli nas vladar!

In trume mmogobrojne svestih src
pomicejo se k cerfvi vaski.

Kako je lepa danes cerkvical
Nad sto plamentkov trepeta

na pisanem oltarju.

In coeti pestri, venci dolgi
krasijo stene, stebre, boke.

In staréck, Zena, moZ, otrok,
plamencki vsi, cvetovi, éasa vsaka —
wse moli . . .

Vsek teh molitev je enaka:

sBog ohrani, Bog obvari

nam cesarja, Avstrijo! . . .<
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In v Solski sobi pa mladina

slavi ta dan po svoje — po otroska . . .
In vendar 4, o, ti slavijo pai najlepse
ta dan, ta zlati dan . . .

Kako jim srca bijejo radosti,

kako se svetijo obraski jim ponosa,

ko Mu pojo po svoje — po otrosko !

Zbor fantoy.
Ceravno komaj v hlatice Y Inowe le i, Se vet, Se wel,
smo zlesli paléki mi, cesarja Ze posnamo,
pa venday snamo nekay Ze — Lubiti dragi rodni dom —
saj Ze posmamo — il mi {0 e tudi znamo !

Ze sdaj ponosno bije

srce za Tebe, car,

a kadar moé se v nas rasvige,
Jo damo Tebi v dar!

Zbor deklet.

In me Slovenke mlade

povile venec smo

iz lilif in potoinic, ro¥ —

to znak naj carju glasen bo,
da Eistost in svestoba,

ljubezen vroca lja do groba —
krasile bodo kot nas so!

Vsi, ?

Bog okrani, Bog obvari

nam cesarja, Avstrijo!

Modro da nam gospodari

s svete vere pomocjo !

Branimo Mu krono dedno

zoper vse sovrainike:

S habsburikim bo tronom vedno
sreca trdna Avstrije !

25

Zmagosiay.



Cesarjeva sedemdesetletnica.
Spisal Fakob Dimnik.
Boga se bojte; kralja &astite!
I Zist sv. Pelra, 2, 17.

reljubi otroci! Ako praznujejo va$ ofe svoj rojstni dan ali svoj
god, kajneda, kako od srca se veselite tega veselega, za vas
presreénega dneva. Pripravljate se na ta veseli dan Ze dlje éasa,
da bi tem lepSe &estitali in vostili sreto, zdravje in zadovoljnost
svojemu dragemu ocetu. V zmak ljubezni in spoStovanja pri-
naSate svojemu ljubemu roditelju razne darove, da tako v dejanju pokazete,
kako goree in iskreno ljubite svojega oceta, ki vam ga je dal ljubi Bog za
svojega namestnika na zemlji. In ta dan kipe vaSa nedolina srca goreéih
prodenj k Vsegamogo¢nemu, da bi vam ohranil dobrega oéeta $e mnogo let
zdravega, sreénega in zadovoljnega na tem svetu in, ko se mu zatemni veder
njegovega dragega Zivljenja, da ga poklige k sebi v nebeski raj.

Vam, preljubi otroci, pa ni dal ljubi Bog le oceta, ki skrbi za vale,
vadih bratov in sester in sploh vse druZine vsakdanje potrebe, ampak dal
vam je tudi drfavmega ofeta, ki pomaga vasim starSem, da vas morejo pre-
skrbovati z jedjo in s pijao, z obleko, s stanovanjem in da vas morejo po-
Siljati v cerkev ‘in Solo. Ta drzavni o&e jc na$ preljubi cesar Franc Jozef I.
Njega moramo vsi zahvaliti, da osreuje mirno delo vase starle in sploh vse

prebivalce avstrijske.

Vi, preljubi otroci, uzivate pa Se posebe velike dobrote, ki vam jih deli
na$ preljubi cesar. Zavoljo dobrodejnega vpliva miru vam je dana prelepa
prilika, da hodite v Solo, kjer si blazite srcc in se udite vseh potrebnih
naukov, ki jih boste potrebovali v Zivljenju.

Vidite, dragi otroci, na§ ljubljeni vladar ima za va$ blagor veliko dela
in skrbi, a prenafa prav rad te skrbi, da bi bili le sreéni in zndovmjni vi
in z vami vsi podloZniki Njegovi. On ljubi nas vse, in tudi mi vsi ljubimo
prav goree svojega dobrega drzavnega ofeta cesarja Franca JoZefa I.

Kako bi bilo pa to tudi drugafe mogote, da bi ne ljubili Njega, ki
nam izkazuje toliko o&etovske Ijubezni? Dobrotni Bog je dodelil Njemu in
nam vsem veliko milost, da prazuwge letos, dne 18. wvelikega .r'r/mmz sedem-
desetletnico Svofega rojstva in dne . vinotoka Svey sedemdeseti god. Ta velika
milost boZja nam je najlepSi dokaz, da tudi Bog ljubi naSega dobrega cesarja
Franca Jozefa I
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Ako pa praznuje v sveliki druzinie, kakor imenuje Franc JoZef I. na%o
drzavo, tisti ta redki god, kateremu se klanjajo milijoni vdanih in zvestih
podloznikov in katerega diéijo najlepse vladarske Eednosti, ni &uda, da so z

najéistejSo ljubeznijo in spoS$tovanjem napolnjena srca vseh podloZnikov in
~ zvesto vdanilr otrok, in da pozdravljajo z navdudenim veseljem srecni dan,
ko je zagledal lu¢ sveta nas driavni ofe Frame Fosef L

Sedemdeset let Eloveske starosti pomeni za vsakega &loveka nepretrgano
vrsto muk in trpljenja! A &e kdo, je na§ ljubljeni vladar v teku svojih se-
- demdesetih let doZivel toliko bridkih ur, da se udimo Njegovim duSevnim

in telesnim krepostim, s katerimi nosi tezko breme Svojega poklica, kon&ujé

sedemdeseto leto Svoje starosti. Ne kakor slaboten staréek stoji na krmilu
~ drzavne ladje, temveé z mladostno, &lo roko drZi neustraien, neupognjen to
~ krmilo, vsem nam vzviSen zgled deloljubja, poguma in modrosti.

Da bi Vsegamogoéni to nam dragoceno Zivljenje podaljSal do skrajnih
mej ¢loveskega Zivljenja, da bi ga branil pred daljnjimi viharji in mukami
. tega sveta, in da bi veferna zarja milo in ljubo obsevala maziljeno glavo
; Njega Velitanstva — v teh voséilih se bomo druZili v dan sedemdesetletnice
: Njegovega rojstva vsi vdani in zvesti podloZniki Njegovi.

Tudi vi, preljubi otroci, boste letos, posebno Se v dan 18. velikega
- srpana in 4. vinotoka, imeli prelepo priliko, hvaliti ljubega Boga, ki je na-
klonil vsem avstrijskim narodom toliko sre¢o.

Veselega srca in polni hvaleznosti in hvale do Boga priznajte ta dan

glasno:
| >Mi vsi Castimo, spoStujemo in ljubimo svojega preljubega cesarja, mi
‘. vsi Ga zahvaljujemo za Njegovo oletovsko skrb in milost, in dokler smo
otroci, Mu bomo izkazovali zahvalo s pridnostjo in napredkom v 3oli; ko
‘\?bomo pa dorasli, Mu bomo pa izkazovali zahvalo z vedno vegjo ljubeznijo
do Njega in naSe drage domovine Avstrije. Navduseno bomo Sli v boj za
Njega in domovino, &e bo to Zelja Njegova! Njemu bomo posvetili vse
imetje in Zivljenje ter molili iz dna srca k ljubemu Bogu:

Bog ohrani, Bog obvari
L nam cesarja, Avstrijole
‘ Bilo je predpoldne leta 1830. dne 18. velikega srpana, ko zagrmi iz
‘topov 101 strel v znamenje, da se je porodilo v cesarskem gradu Sckonbrunnu
"-gri Dunaju milosrénemu nadvojvodi Karlu in duhoviti nadvojvodinji Zofiji
lepo dete, sin — sedanji na$ cesar Franc Jozef I. Vse je vrelo na ulice
‘ter se pogovarjalo o veselem dogodku. Mladino so izpustili iz Sol, ki je
-vriskaje tekla proti domu.
H Dolgo je od tedaj; sedem desetletij bo minilo dne 18. velikega srpana
0S.

Rﬂ Ce se ozremo v dobo cesarjevega Zzivljenja, vidimo, da je bil Franc
ozef e kot otrok usmiljenega srca do bliZznjega. Kot degek je bil najvzor-
ejdi udenec ter je delal najvedje veselje in Cast Svojim dobrim starfem in
giteljem. Kot mladeni¢ je pokazal mladi princ svoj pogum, neustra$enost
in junastvo v bitki pri Sv. Luciji.
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Priflo je viharno leto 1848. Vse je vrelo in se puntalo v cesarstvu.
Stebri drzave so se majali na vseh straneh. Blaga nrav tedanjega dobrotnega
in rahlodutnega cesarja Ferdinanda ni bila za viharje onih burnih &asov.
Zato se odpove dne 2. grudna 1848. I v 3kofijski palaci v Olomucu kroni
HabsburZanov ter jo polozi na glavo osemnajstletnemu mladeni¢u Francu
Jozefu L

Cesarska krona na glavi osemnajstletnega mladeni¢a ob takih okolnostih
— koliko grozno breme je to! Ubogi Franc JoZef! Komaj Ti je vzklila doba
cvetja, ko naj bi bil uZival slasti let mladeniSkih, ko naj bi bil okusil Zv-
ljenje od njega najlepde strani, s¢ Ti je bilo odpovedati vsemu in zaceti
delo — vestnega vladarja.

Ko so nadvojvodo Franca JoZefa obvestili, da bo pokhcan na avstrijski
cesarski prestol, odkloni osupnjen ta predlog, ¢es, da je $e premlad, da bi
v teh hudih &asih mogel vzeti v roke vajeti vladarstva. Prav njegova mladost,
mu odgovore, je privedla vse do tega sklepa. Le mlademu vladarju bo mo-
gode narediti v drZavi zopet mir ter spraviti kneze in ljudstvo v dobro
razmerje.

Tri dni je trajal boj kakor pri onem kralju, o katerem nam legenda
to-le pripoveduje:

»Nekoé je zivel jako priljubljen in spoStovan kralj. Kraljevstvo njegovo
je bilo veliko. Bil je jako mlad, ko je prevzel vladarstvo. Izvoljen je bil za
kralja edino le zaradi svoje nenavadne velike nadarjenosti, pridnosti in
poboznosti. Spodetka se je zelo bal, zasesti kraljevi prestol, in dolgo je pre-
midljeval, je-li vreden take velike &asti in slave, in &e je res sposoben tako
veliko kraljevstvo vladati po volji bozji, podloznikom v ¢asno in veéno sreco.

Dolgo &asa se ni mogel odloditi za to visoko mesto.

Nekega dne sedi zamislien v svoji sobi ter premidljuje, je-li res po-
klican za tako vaZno in tezavno mesto. Ne more se odloditi. Zdaj poklekne
pred sv. Razpelo, povzdigne roke ter prav gorete moli in prosi Boga za
svet. Kar stopi angel iz nebes k njemu in mu re¢e: »Ne obupuj in ne obo-
tavljaj se % nadalje! Takoj primi za kraljevo Zezlo, s katerim bo§ storil
sreénih lahko mnogo narodov! Gospod bo blagoslovil tvoje delo — &e bo
le vredno blagoslova.

To krono, katero ti tu podajam, bo$ nosil ti in nasledniki tvoji. Pricala
pa bo ta krona, &e bode§ priljubljen pri Bogu in pri ljudstvu. Glej, njeno
zlato se sveti kakor solnéni Zarki na jasnem nebu; svetila se pa bo ta krona
toliko &asa, dokler bo ta, kdor jo bo nosil, vladal svoje narode po volji
boZji. Zlato te krone bo pa obledelo in se izpremenilo v svineno barvo, &e
vladar ne bo razumel, braniti resnice in pravice ter se ustavljati krivici in
sili. Njeno zlato bo pordeéilo kakor kri, &e bo Zelel vladar iz slavohlepnosti
raz8iriti kraljevstvo s krvjo svojih podloinikoy.

Ti biseri, ki krase to krono, bodo dajali izprievalo o dobrem in slabem
vladanju. — Ta-le velitastni briljant, ki se sveti kakor najéistejsi studenec,
in katerega Zarki se izpreminjajo kakor migljajote zvezde na jasnem ve-
&ernem nebu, bo otemnel ter po¢rnil kakor oglje, &e vladar ne bo znal,
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pridobiti si ljubezni, zvestobe in vdanosti podloZnikov. — Ta-le zeleni sma-
ragd pomeni zaupanje do vladarja, a razdrobil se bo v prah, ée ne bo de-
lovanje in Zivljenje vladarjevo tako, da bi ljudstvo zaradi tega ne zaupalo vanj.«
Po teh besedah je izginil boZji poslanec, in mladeni¢ se je €util dovolj
krepkega in sposobnega, zasesti kraljevi prestol. Z zaupanjem v Boga je
prevzel kraljevo krono
in nastopil vladarstvo.
Utakal je visoko sta-
rost in do zadnje ure
je vladal podloZne in
vdane narode svoje po
volji bozji. Temu je
bila najboljfa prica
njegova kroma, ker je
ostala vedno tako lepa
in svetla kakor je bila
tisti dan, ko je zasedel
kraljevi prestol.« —

Taka c¢utila kakor
tega kralja so navda-
jala tudi naSega do-
brega vladarja, ko so
mu ponudili cesarsko
krono. Dolgo ¢asa se
ni mogel odloéiti za
to visoko mesto. Tri
dni je premisljeval,
je-li vreden in pokli-
can, nositi staroslavno
habsburiko krono, ka-
tere svetli Zarki se raz-
prostirajo vedno dalje
po Sirni Avstriji ter

oznanjajo narndom,
kako dobri, usmiljeni,
praviéni in poboZni so
bili vladarji, ki so no-
sili to krono.

Kakor kralj nale
legende je tudi nadvojveda Franc Jozef v tem svojem notranjem boju
prosil kle¢é pred sv. Razpelom pomodi in razsvetljenja. In tudi On je v
trenutku, ko je posiljal najbolj goreto svojo molitev k Vladarju vseh vla-
darjev, zadul v svojem srcu glas: >Ne obupuj in ne obotavljaj se Se
nadalje! Takoj primi za cesarsko Zezlo, s katerim bo§ storil sre¢nih mnogo
narodov!«

Grad Habsburg.




= 142 =

Mladi nadvojvoda se je vdal Zutilom dol7nosti in Zutil se je krepkega
in sposobnega, zasesti cesarski prestol. Z zaupanjem v Boga je prevzel vla-
darstvo, in dne 2. grudna 1848. L se je zalesketalo &isto zlato staroslavne
habsbur$ke krone na maziljeni glavi cesarja Franca Jozefa I. A 3e lepSe kakor
blis¢oba in biseri krone so se lesketale mladega naSega vladarja lepe ednosti.

Kot vladar ima na$ presvetli cesar pred oémi vedno svoje prednike,
v prvi vrsti nepozabnega ustanovitelja nale vladajofe hiSe, slavnega grofa
Rudolfa Habsburikega. Kakor znano, je imel Rudolf Habsburski na svojem
§Citu okovano roko s kijem in oljkino vejico in spodaj pa je bilo zapisano
njegovo geslo: » Utrum lubet?e — »Katero ti drago?« Kij je znamenje boja
in vajske, oljkina vejica pa znamenje miru. Tega gesla se drZi tudi na$ cesar.
Zgodovina nam pripoveduje, da se na¥ cesar, kadar je bilo treba braniti
pravice Svojih podloZnikov, ni ogibal vojske ter je sam prijel za me¢ in ga
neustra¥eno sukal proti sovraZniku; seveda, za prelivanje krvi Svojih vdanih
podloZnikov se pa odloéi na$ usmiljeni vladar le v najhujdi sili, in najljubsi
Mu je mir; saj je znano, da prvi in najbolj§i za&itnik evropskega miru je
cesar Franc Jozef I. Pravico in resnico braniti ter pobijati krivico — ta lepa
¢ednost Rudolfa Habsburskega di¢i tudi nadega vitelkega vladarja.

Za zgled ima na$ cesar tudi slavno cesarico Marijo Terezijo. Ta slavna
cesarica je storila za svoje narode vse, kar je vedela, da jih more privesti
k Casni in veéni sredi. » Fustitia et clementiac — »Praviinost in usmiljenjes
— je bilo nje geslo. Pa tudi Zvljenje in delovanje nafega predobrega vla-
darja je kraspa knjiga Zivljenja, polna najlepih dokazov Njegove praviénosti
in Njegovega usmiljenja.

Tudi geslo, katero si je izvolil cesar Franc JoZef I. dne 12. sve&na
1849. 1, je znailno za smer Njegovega stremljenja: » Viribus unitis« — >Z
sdrugenimi molmil« — Ta rek pri¢a, da pozna na$ vladar prav dobro av-
strijske razmere in potrebe ter predobro ve, kaj je potrebno za blaginjo in
sre¢o narodov avstrijskih. Zato pa tudi Zrtvuje vse svoje sile v zdruZenje
vseh dobrih mo¢i ter nam daje najlepsi zgled, da se moramo i mi ravnati
po njegovem geslu.

>Utrum lubet?<, »Justitia ct clementia< in »Viribus unitisle — ta tri
gesla so zvezde vodnice naSemu modremu vladarju, ki so ga vodile in ga Se
vedno vodijo po tezavnih in nevarnih njegovih vladarskih potih. V cesarskem
dvoru na Dunaju imajo hranjenih veliko dragocenosti, ki poveli¢ujejo slavo
Habsburskega rodu, a vse to ni tako velidastno kakor so ta tri gesla, ki nam
jih hrani in pripoveduje povestnica iz ust, iz duha in srca HabsburZanov.

Zvesto posnema na¥ vladar tudi Svoja nesmrtna prednika, po katerih
so Mu dali ime pri sv. krstu. Cesar Franc se je moral za slavo in &ast
svoje drzave trdno bojevati, in po viharnih bojih sta zavladala mir in sreca
v drzavi. Cesar JoZef IL, »ljubitelj &lovestvas, prijatelj svobode in prosvete,
je zivel in delal le za blagor in sre€o svojih narodov. Tema dvema vladar-
jema je izkazovalo ljudstvo neomejeno ljubezen, zvestobo in vdanost, in imeni
teh dveh slaynih vladarjev iz rodu HabsburZanov, njih dusi in srci zdruZuje
v eni osebi, v eni dusi in enem srcu na§ veliki in slavni cesar Franc Jozef L
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Tak je na$ cesar po Svdjem notranjem prepriéanju, po Svojih zmo-
Znostih, po srcu in dusi.

Avstrija bo praznovala dne 18. velikega srpana in 4. vinotoka velik in
vesel praznik. Ta praznik bo prial svetu, kako ljubijo in Zaste avstrijski
narodi svojega cesarja ter delé z Njim veselje in Zalost. Kadar praznujejo v
cesarski rodbini kak vesel god, tedaj se vesele tega vsi zvesti podloZniki; &e
pa zadene naSega dobrega in skrbnega cesarja nesreda, Zalujemo vsi z Njim
ter obtudujemo krepost Njegove duse in vdanost v voljo boZjo.

Istina je: Zlato staroslavne habsbur$ke krone je ostalo &isto, kakrino
je bilo pred petdesetimi leti in se tudi danes sveti kakor soln¢ni Zarki na
jasnem nebu. To ¢isto zlato prida, da je na§ presvetli cesar Franc Jozef I
priljubljen pri Bogu in ljudstvu, da vlada nad petdeset let Svoje narode po
volji boZji, da brani resnico in pravico, se ustavlja vedno krivici in sili ter
ni nikdar Zelel iz slavohlepnosti raz8iriti cesarstva Svojega s krvjo Svojih po-
danikov. Temu je najlepa pri¢a Njegova krona, ki je ostala vedno tako
lepa in svetla kakor je bila dne 2. grudna 1848. 1,, ko je zasedel cesarski prestol.

Pa tudi v trnjevi kroni, katero je posadila Previdnost bozja na glavo
najplemenitejfemu knezu, kar jih pozna vesoljni svet, ne manjka danes no-
benega bodedega trna.

Na$ cesar je zasluZil v polni meri sodbo, ki jo je izrekel o Njem slaven
francoski drzavnik: :(,emr Franc Fozef I. nosi vse svoje krone z veliko ple-
| itostjo in = i lostojanstvom, ali eno krono nosi kakor svetnik —
trnjevo krano/« Le malo je vladarjev, kohkor jih pozna zgodovina, ki bi jim
naklonila Previdnost boZja toliko nesree; noben ni bil zadet od toliko tezkih
in groznih udarcev. Brata so Mu ustrelili; edini nadepolni sin, prestolona-
slednik nadvojvoda Rudolf, Mu je umrl v mladenikih letih; preblago nepo-
zabno soprogo cesarico je prebodlo jeklo zveri v Eloveski podobi, in svakinja
je zgorela v Parizu, ko je opravljala delo usmiljenja, a cesar je v sredi tolike
boli premagal vse, tudi Zuvstva Svoja!

Franc Jo%ef I je naSel v Samem sebi, v veli¢éini Svoje dule, Gesar
je potreboval. Nafel je tolazbe: v vdanosti vernega &loveka v voljo boZjo,
v veri, v Svoj veliki poklic, v ljubezni in skrbi do Svojih podanikov in v
delu, v neutrudnem delu za blagor Avstrije! In od dela za blagor Avstrije,
za blagor svojih podloznikov niti za trenutek niso odvrnile naSega viteskega
vladarja vse te in e razne druge nesrede. Vsi viharji, ki so hruli v teku
sedemdesetih let Njegovega Zivljenja nad Njim, Ga niso potrli. Poln telesne
in dufevne svezosti je doZivel Svoj sedemdeseti rojstni dan. Curst stoji pred
;vetom, ker ho&e Oni gori nad oblaki, da dovr§i Svoje veliko delo! /n vsi
narodi Sirne Avstrije gled ob tem p b godu v iskreni ljubesni k
lemu ter Mu vijemo okolo osivele glave lovorow venec nevenljive hvaleinosti,
vale, svestobe in vdanosti! Mi vsi, ki nas spaja vez dinastitnega Euvstva,
ljubezni in vdanosti do vladarja, mi vsi, ki smo ene misli, vzklikamo iz
dule: >Bog nam ohrani viteza in mulenika na tronw Habsbursanov, Bog
am ohrani cesarja Franca Fosefa I. do one skrajne dobe, ki je odmerjena
wanju loveka na semlji.<
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Zaostala cestitka.
Spisal Zve 7rost.

& poStarjeva — Milka, njena sestrica Viki ter bratca Ivan in
Slavoj so se igrali na vrtu pod hrusko, s katere so Ze padali
zreli, sladki sadovi.

Blizalo se je poldne. Avgustova vrogina je vse podila v
senco.

Iz najvidje line poStnega poslopja se je ponosno vila &rno-rumena
cesarska zastava, poleg nje pa belo-modro-rde€a slovenska trobojnica. Od
véerajinjega cesarjevega rojstnega dneva plapolata v zraku, a komaj &utni
veter ju maje premalo. A v&eraj sta vihrali veselo — kakor v praznik. Po-
Starjev Ivan je to opazil . . . Devetletni Ivan je znal Ze na pamet »>Cesarsko
peseme in sam je Ze bral, kako so »nalic Turke naklestili pri Dunaju in
pri Belemgradu. V Soli je slisal mnogo lepega o nafem presvetlem cesarju,
mnogo mu je pa povedal tudi njegov oce, ki je bil sam vojak — &astnik.
Slifal je, kako vsi narodi irne Avstrije &estitajo modremu, osivelemu vladarju,
ki ga ljubijo kot svojega dobrotnega ofeta. — Sedaj-le je vpradal: »Ali ni
cesar podaril za vaSo cerkev izdatne vsote, za Solo obilno noveev, za gasilno

drustvo, za bolnike in siromake? Koliko? — In otroke ima rad, pridne
seveda, in pogumne vojake ... O, naj bi Zvel vetnol« — Pa se Ivan domisli
Se nedesa:

»>Ti, Milka? Ali gre tudi cesar na vojsko?« — -Seveda gre.«

»Pa cesarja ne zadene nobena krogla; saj ga ne more.«

sNe more ne. Nasega cesarja varwje sam veéni Bog.«

»Pa z naSimi vojakil« pripomni Ivan ne popolnoma zadovoljen z Mil-
kinim odgovorom. Kmalu pa $e izpregovori navduSeno: »Milka! Cestitajmo
cesarju! — Cestitajmo kakor smo svojemu papanule

»>Mi? Pa kaj bo§ &estital ?<

»1, za rojstni dan.«

»No, dobro, toda kaj? Za rojstni dan, to je premalo.<

>Povejmo, da imamo mi —— vsi otroci — cesarja prav radi.c

»To je nekaj, a ne mnogo.«

»In Se mi vsi, kolikor nas je v na$i vasi, imamo cesarja prav radi in
klit¢emo: Bog Vas Zivile

Milka se nasmehne in pritrdi zadovoljno; to pa navdusi Slavoja:

sAli bi poslali tudi vse te-le hruSke cesarju na Dunajl«

Viki se zasmeje na glas: »Ali ne ve§, da ima cesar hrusek, kolikor
hode? Cesar je najbogatej§i gospod na svetu. Ima, kar hoce.«

»Ali ima tudi zlato hiSo?« prafa Slavoj.

»Ej, tiho. Bo¥ Ze videl, ko bo$ vojak in sluzil cesarju in domovini.«

»Jaz? Pa radlc -— »Jaz tudi! In to moramo povedati v Cestitki.«

sKako pa?e podraZi oba sestra. Kar se odreze Ivan: »Tako-le, ¢e hoces
vedeti: Na vojski Vas ne zmagajo sovrazniki; Vas bomo branili tudi mi. Ne
bojte se, gospod cesarlc — A
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>Ali ne ve§, da nisi fe dorastel niti za pol vojaka? In tebe, Slavoj,
je komaj za eno hlagnicole

Slavoj se uzaljen spne na prste: »Pa bom kmalu velikle —

In tudi Ivan brz popravi: »>Kaj pal Kadar bomo veliki! Tako treba
napisati cesarju.«

»Kdo bo pa pisal?e« — »I, ti, Milka, ki zna$ najlepSe.«

»A papirja nimam, kakrinega se spodobi poslati cesarju.«

»Mora biti lepo obrobljen z roZicami in golobéki, ne da?« ugane Slavoj.

»Tinte tudi nimamo pripravne.«

»Zlata bi bila dobra ali vsaj rdeéa . . .«

»Tako mislim, pa danes je tudi prepozno: cesarjev rojstni dan je bil
ze véeraj.«

»Skoda!l Skodal¢ vzkliknejo trije; le Slavoj je Se mislil, kako lepa bi
bila tako pisana &estitka.

»Otroci, kositl« zakli¢e poltar z dvori§¢a. Slavoj jo prvi pocedi izpod
hruske in vpije: »Aha! Na§ papia nam bode dali papirja in tinte, pa bomo
pisali.« -

Sli so skozi vefo, in duri v c. kr. podtni urad so bile odprte. Za rojstni
dan odiéena cesarjeva podoba je gledala nanje resnobno, milo . . . Ivan se
ni upal naravnost ozreti se nanjo, in tudi deklici sta slutili, da ni prav, ker
je zaostala njih &estitka.

Dobrovoljno se je muzal Eastitljivi poStar, ko mu je Slavoj mosko raz-
kladal neuspelo voi¢ilo. Potem je pristavil veselo: »Bom Ze dal papirja in
tinte, ze, Ze! . . . Ali — $kodal — prepoznole — —

Na to hitro Milka: »Seveda — prepozno.«

Tedaj se pa ofetu zresni obraz. Mogoéno brado pogladi na dvoje:

»Ne! Ni¢ prepoznol« Med otroki se je zadul vzklik radosti. Slavoj odloZi
od veselja Zlico. Milka ne ve, & je prav slifala. Ivan bi najrajsi rekel:
>Hvala Bogule

»Otrocil Take ¢&estitke so vedno dobrodosle. Ljubite svojega cesarja,
ljubite Sirno Avstrijo, mogoéno domovino! Glejte, jaz sem krvavel Ze za
oba in $e bi, ko bi me poklicala bojna tromba. Zafo ima pa tudi presvetli
cesar rajsi, da Zelite nekdaj = dejanjem  pokasati svojo resnitno Lubezen do
cesarja in domovine, nego da bi bile Eestitke samo na lepo obrobljenem
papirju napisane s krasno tinto, a srce vafe pa dale¢ stran. Takol«

Vsi so se zadovoljno oddahnili.

Povedal jim je vrli moZ izza svojih vojaskih let nekaj jasnih zgledov,
kako so njegovi tovarisi ljubili Ziveci in umirajo¢i cesarja in domovino. Deklici
sta bili ginjeni do solz.

Ko so $e pozneje hodili mimo odi¢ene cesarjeve podobe, so se ozirali
nanjo ponosno, ljubeznivo, vdano in samosvestno, &e¥: »Tudi mi, tudi mi
hranimo é&estitko v svojem srcu.e

5 o8
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Poroka nadvojvode Franca Ferdinanda.
Spisal 7. D.

nadi cesarski rodbini so obhajali v nedeljo, dne 1. malega
srpana t. 1. vesel praznik. Ta dan se je porotil Njega cesarska
in kraljeva visokost, nadvojvoda Franc Ferdinand s svojo
nevesto Zofijo grofico Chotek. Vsi narodi avstrijski so z
velikim navduSenjem pozdravljali novoporo&enca; posebno
veselo so pa pozdravljali ta zakon vsi slovanski narodi, ker je grofica Chotek
ud stare, ¢&islane &etke rodbine. Zofija grofica Chotek je jako naobraZena,
blagega srca, usmiljena do siromakov. Zaradi lepih njenih &ednosti jo je
povzdignil na$ presvetli cesar v kucginjo Hohenbersko.

Nadvojvoda Franc Ferdinand je najstarej$i sin nadvojvode Karla Ludo-
vika, brata nalega presvetlega cesarja. Mati nadvojvode je Marija Teresija,
héi portugalskega kraljevita Dona Miguela. Mati nadvojvode $e Zivi, ole je
pa umrl dne 19. velikega travna 1896. . Porodil se je nadvojvoda Franc
Ferdinand dne 18. grudna 1863. 1.

Nadvojvoda Franc Ferdinand bo torej prilodnji nas cesar.

Poroka Njegove ces. in kralj. visokosti nadvojvode Franca Ferdinanda
z njegovo nevesto se je vrdila v Castitljivi grajski kapeli v Zakupih (Reichs-
stadt) na CeSkem v najoZjem rodbinskem krogu. Porocal je dekan Hickisch,
ki je v pretresljivem nagovoru naglafal resnobo te ure, ki iipolnuje najsré-
nejSe Zelje Zenina in neveste ter ju zdruZuje v nerazdruzljivo zvezo. Ko je
dekan izrogal prstana, je dejal: »Naj bi bila ta dva prstana vedno pri¢i
vajine nekaljene zakonske srece, katero vama Zeli mnogo milijonov srcle

Po cerkvenem obredu so na orglah zasvirali cesarsko pesem, katero
so vsi navzodi poslusali stojé. Potem sta se novoporoZenca vdeleZila svete
mase. Po sveti madi je bil zajutrek, pri katerem je nazdravila novoporode-
nemu paru Zeninova mati, nadvojvodinja Marija Terezija. Vojaska godba je
nato zaigrala avstrijsko himno. Po zajutrku sta se odpeljala novoporogenca
v odprtem vozu med belo obleenimi deklicami, ki so trosile cvetice, in med
de&ki, ki so vihteli zastavice ter klicali z ogromno mnoZico naroda: »Slaval«

Tem glasom se pridruzujemo tudi mi z vsemi &itatelji nafega »Zvontka«
ter kli¢emo iz dna due: »Slava novoporoiencema !«

s AT (e

U solo.

U 3olo veselo 3daj stopamo, Brusit mi uma svetli me&

usi smo korenjaki, v Solo veselo hitimo,

torbice Solske s knjigami majki Slavi 3 njim enkrat mi

nasi so teleénjaki. 3mago in East priborimo.
Kristina.

TR
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Zofija kneginja Hohenberka.

Avstrijska zgodovina.

Gospod utitelj Jak. Dimnik je spisal
nAvstri\j(ska zgodovino za ljudske
Sole«, katera izide povodom cesarjeve
sedemdesetletnice v za\o%j ljubljanskega
trgovca JoZefa Petri€a. Take knjige smo
si dolgo Zeleli. Sluzila bo izvrstno nasim
Solam, ki so jo dosle] pogre3ale. Opozar-

mo torej bralce na to spretno spisano in
lepo opremljeno knjigo, katere cena je
prav nizka. Stane samo 2 K

Nadvojvoda Franc Ferdinand.

Zemljopis Hrvatske.

Pisatelia te knjige, Drag. Hirc in
dr. H. pl. Hranilovi¢, sta nam poslala
vabilo na narotbo jako zanimive knjige s
podobami, ki bo obsegala okolo 1000 strani
in stala za narotnike 20 K, a pozneje za
nenaro¢nike 27 K. Knjiga bo izhajala v

zvezkih. Zelimo, da bi spoznavali bralci
»Zvontkovi« tudi pokrajine, koder bivajo
nasi bratje Hrvati, zatorej priporotamo
»Zemljopis Hrvatske« v obilo narotbo.
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Besedna naloga.
Priobéil Draun.

Besede znatijo: 1. soglasnik,
2. najljubsi kraj vsakemu, 3. soglas-
a nik, 4. samoglasnik, 5. del glave,
— 6.piememta£kxsmn, . grikega boga,
8. evropsko kraljevstvo, 9. sloven-
skega jezikoslovca, 10. geometrijsko
telo, 11. avstrijskega vojskovodjo,
12. mesto v Hercegovini, 13. tri
Adamove sinove, 14. rimskega ju-
a naka, 15. prebivalce nekega mesta
na Stajerskem, 16. dobro svojstvo
b b gospodinje, 17. kras vladarja,
dldld 18. mesno jed, 19. dve veliki ev-
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ropski mesti (1. dansko, 2. lagko),
20. mesto na Norveskem, 22. ru-
stl:gga pisatelja, 23. glavarja tatar-
ski

Ako beres srednje &rke prav
g pogojenih besed od zgoraj nizdoli

i in v 2. vrsti od leve proti desni,
g dobis Zeljo Avstrijca ob cesarjevi
j | 1| sedemdesetletnici.

]
K|k |vk Resitev in imena resilcev priob-
—-‘ L ¢imo v prihodnji Stevilki.

Resitev rebusa, uganke in
demanta v 7. Stevilki.

Rebus:

Vsi Solski mladini vesele
pjrirc|r pocitnice!
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Uganka:

Orglje, oglje, olje,
oje, oj.
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Vse troje so resili Ciril Vran&i&, utence, Janko Vrangig, prvofolec in
Miroslay Vranéig, tretjedolec v Liubljani; Slavko Svetek, uéenec v Ljubljani;
atin Vrhovec, uéenee v Liubljani; Leon Jelenc, uéenec v Ljubljani; Anica

Demant: M
tat
p e ar Nagie, Miko in Slavko Naglit, utenca v Liubliani; Franjo Petemelj, zastopnik
oko
a

oDunavac v Radovljici; Sregko Ferjanéié, uenec’ sedaj na Bledn; Ivanka in

‘Anica Gantar, uenki na Catezu ob Savi; Ivo Subic, Rudolf Pal¢ie, Ivan Dimmik,

Josip Sekula in Rafael Justin, uéenci iI. m. sole v Ljubljani; Nikolaj Stritof,

néenec v Kranju; Janez Lavrin, uéenec v Novem mestu; Stanko Svetina, uéenec v Liublani; Dragica de Gleria,
utenka sedaj v Logateu; Andrej Cekisda, néenec v Linbljani; Anica Mach, Mici Voduick in Ivanka Hrast, utenke ¥
jubljani; Maga, Rusa in Nuia K§€ik na Brdu; Domiceljexi v Ljubljani; Dragica in Minka Oroken, uéenki v Treb-

)

Lavoslav Ropas, dijak v Noyem mestu; Ema Kosi, Dragoila Kosi in Terezija Paulini¢, uéenke pri Sv. Lenartu;
Jusip Pabor in Alojzij Hrestak, utthea y Schani; Mira, Alberta, Helena Bahovec, uenke, Franc Bahovec, dijak ¥
Ljubljani; Minka Jarc in Fani Vovick, utenki v Braslovéah; Karel Paulick, utenec v Ragjem; Karel Seniéar, 'Miroslav
Dobaj, Ivan Dm?, udenci, Jozefa Bregant, Marija Mohorke in Algjrija Prevolsck, uenke v Slivnici pri Mariborus

Rebus in uganko so redili: Ciril Gregorin, uéenec na Cronéah; Tonej in Vida Obreza v Ljubljani.

Uganko in demant go reiili: Josip Som, utenec, Franc Sorn, drugodolec v Ljubljani; Dorica in Zofka
Debelak ter Danéek Ferlinc v Smarju pri Jelsah; Irina Scheligo, utenka pri Sv. Jederti.

Rebus in demant so refili: Micika Strmecki in Micika Natladen, uéenki pri Sv. Frangitkn Ks.; J-»ikﬂ
Lobnik, Svojemir Pisek in Rudolt Kislinger, utencina vadnici v Mariboru; Ljudevit Zivke, uéenec v Slivnici priMaribori.

Samo rebug je refila; Angela Zaluznik, uéenky v Liubljani

Samo uganko so resili: Franc Pusnik, Janez Slander, Peter Peklar, uéenci, Julka Kandolf in Jertka Simon
&, ugenki pri Sv. Jederti; utenci in uenke IIL. rasveda v Planini; Franc Gril in Anton Sabec, utenca i Zid. mostu-

Samo demant so resili: Fanéi Triller, uenka v Ljubl Alojzij Lenzek, uéenec v Ljubljani; Marija Planko,
Antonija Vodiak, Antonija Turnick, Marija Rovinik, Terezija Smajs, Ljudmila Repnik, Marija Rojnik, Ivana Rojniky
Helena Rojnik, Antonija Ortl, Antonija Cigler, Matija Turk, Jerica Matko, Terezija Brioinik, uéenke v Braslovgabs
Alojrij Berdavs, utenco i Seifti pri

v Dobrepoljah; Joef Laznik, utenec v Novi Stifti pri Gor. gradu; uenci enoraz. v Zasipt

. ~Ewemes jhajs 1. due veakegn mesech tor, sl vas Icto © B, pol leta 1 B& 5O, B, ot lota 1 B
25 h. Narotnino prejema gosp. Lukn Jelene, ugitelj v Lijubljani, Rimska cesta 8t 7. — Tzdajatelj in odgovorm
urednik jo Emgelhert Gnmgl, utitel] v Liublani, Turjaiki trg 5t. 4.
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Last in zaloiba »Zaveze avstr. jugoslovanskih uliteljskih drudteve, — Tiska »Narodna tiskarnae v Ljubljani.
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